
    

  

CERTIFICATE OF G00D STANDING 

CHARYSDIS LIMITED PARTNERSHIP 

  

1, KAREN ANNE MARSHALL, Barrister and Solicitpr, autharised and admltted to practice within 

New Zealand CERTIEY that: 

  

   

   

  

1 CHARYBDIS LIMITED PARTNERSHIP (*thé LP”) ls a limited partnership reglst 

subsisting under the Umited Partnerships|Act 2008 of New Zealand ("the Act”); 

2, AND the LP was registered at the New Zealand Companies Office on 12 Jal 

(New Zealand LP Number 2543456). 

| further certify that according to the documents on the file of the company, file: in pe 
Companles Office register: 

(a) THE registered office ofthe LP ls located ln Auckland, New Zealand; 

(b) THE LP has been In continuous and|unbroken existence since the date of lts 

incorporation; 

to NO action ls currently belng taken by thg Registrar of Companies for striking the 1P'off 

the register and dissolving it as defunct; : 

(d)  THELP is notin liquidatlon or subject to ah administratlon order; 

(e) NO recelver or manager of the LP's property has been appolnted; and 

tf SUBJECT always to relevant local law, tHe LP 15 entítled to carry on any business and 

undertake any activity throughout the w rid which (t may determine fram time to time 

and to do all ancillary and incidental thifgs required to give efficacy to its business or 

other activities; 

Certified on 22 January 2014, 

Karen Anne Marshall l 

David O. R. Short 
Notary Public, 

170 Parnell Road- 
Auckland, New Zealand 

. NOTARIA SEGUNDA DELCANTÓN SAMBORONOÓN PROVINCIA BEL GUAYAS 

De conformidad con loque dispone el Art, 1 numeral Sto, P 19 

Notarial Vigente. DOY FE: Que las fotocopias que antecedan En lcdos 

IN A..n., tojas dades, están conformes con sus OÍ E $ ¿ 

se mo Extiben. En la ciudad de Sambarondón, a0.4..£E8 20 Ano 
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APOSTILLE . 
(Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

1. Country: New Zealand 
Paya Pale 

This public document . 
La práscnk act poblic/ El proszato documento público 

has been el 
atico 

  
    

  

    

   

  

  

  

  

    

E... Nor 06300. in 
Seal / Stamp: 

Soeam/ Timbre: 
Sello Timbre: 

       

    
o verify thla Apostllle certificate go to: www.dla.goy fUle and click 

Pour vérifler co certificat Apostille, allez sur www.dla.govt.nZ let cliquez sur Re 
Para verificar esta tertificación por apostilla vaya a: www.d la, fapostillo y haga clic 
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THE CHARY8DIS UMITED PARTNERSHIP 

Resolution of the Partnership 

Grenting a Limited Power of Attorney 

11% January 2013    

  

The undersigned, belng the duly authorised signatorles of the general partner of the € 

Limited Partnership, do hereby adopt the following resolution:- 

Whereas; 

(a) The Partnership wishes to grant a limited power of attomey to Franberc Andrade Ceballos (“the 

Attorney”), an Ecuadorlan natlonal resident In Guayaquil, and holder of Ecuadortan Natlonal 

Identity Card Number 091251331-4, for the purposes of representing the Partnership at certalo 

shareholders meetings, and executing certala official forms required by the Superintendencia de 

Compañlas de Ecuador (“the Authoritles”). 

It ls hereby resolved that: 

1. The Partnership grants to the Attorney a limited power to act as lts attorney-In-fact for the 

following purposes: 

(1) To exercise the voting rights attached to any and all shares held by the Partnershlp in 

Reilet S.A,, Servicios Integrales de Exportación Agrícola C.A. (Serintagro), Nutrlorganic 

S.A., Nutriecopad S,A., and Vitanutriorganic S.A. (collectively, “the Companies”), at 

meetings of the shareholders ofthe Companles or by way of a resolutlon of the 

shareholders. 

(It) To execute any and all documents required by the Authoritles In order to demonstrate 

the Partnership's holding of shares In the Companies. 

CHARYBDIS LIMITED PARTNERSHIP 

(By Its general partner, Constelatlo Residences Limited) 

  

     Karen Anne Marshall 

     

    

David GQ. R. 2 

Notary Publi 

. 170 Parnell RR 
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   'erif this AposilliSeertificato go to: www.dla.govt.nz/apostille and click on € 
Pour vérifies ce cerfificad'Apostllls, allz% sur www.dia govt.nz/spostille et cliquez sur e-Regista] á 
Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/opostille y haga clio en el el mx 

era 

The púrpeca of the cortílicase la only to cesllena that Ebo algueturo, seelor stacmp en che docosaent lo ger , 
contents af he dacoment aro correcl or (ht! (bs Ayfhenticatioó Ualt of Che Degactmcal 2 Telternal Affalea appireas 5CiRa con leniz. 

Lobjes de cs certificar ex amiquentens d'amestes da aci de Ja sigues, dl acoso os de ímbes sor docoment- Cuts do mea pas día que lo 
conte du docament sal correct on que le servico d'athentlficalion de Ministera des Affaires Intéricores en approuve le coniema. 

   

    

    

   
     

La finalidad de csto certificado os simplomonte la de confirmar que la firma, cello o timbre del docsimento es graulua, No wdica que El contenido 
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